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FREFET [ LISERL

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTICON DES POPULATIONS
Sanvice Proteciion de lenvircnnemant

AFFMRE SLVIE PAR : MICHELE LEOROLE
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s TEG0IZETY

s michele ledrolei@isera.gouy.fr

ARRETE
D'AUTORISATION N"2010-05111

Le Préfet de 'sére
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre Mational du Mérite

WU le Code de l'environnement {partie législalive} annexe a 'Ordonnance n® 2000-914 du 18
septembre 2000, notamment san Livre V, Titre 1% (1LC.P.E.) (parlie réglementaire) ;

YU |z loi n® 92-3 du 3 janvier 1992, dite "loi sur I'eau”, modifiée |
VU la demande, ainsi que I'étude diimpact et les plans des lisux, présentés le 31 octobre 2007
par la communauté d'agglomération GRENOBLE ALPES METROFOLE en wvue dobtenir

l'autorisation d'expleiter une installation d'incinération des boues de la station d'épuration
AQUAPOLE située sur la commune du FONTANIL CORMNILLON ;

VU l'avis de recevabilité de linspecteur des inslallations classees de la direction régionale de
l'industrie de la recherche et de 'environnement Rhane-Alpes en dale du 12 mars 2008

VU l'arréte d'ouverture d'enquéte n® 2008-03731 du 28 avril 2008

VU le proces-verbal de I'enquéte publique ouverte le 19 mai 2008 et close le 19 juin 2008 en
maine de LE-FONTANIL-CORNILLOMN | les certificats d'affichage et avis de publication ;

VU le rapport relatant I'enquéte publique et les conclusions établies le 10 juillet 2008 par
Monsieur Louis-Dominique AUSSEDAT, désigné en qualité de commissaire-enguéteur par le
tribunal administratif de GRENOBLE

VU l'avis du conseil municipal du FONTANIL-CORNILLOM en date du 24 juin 2008 ;
VU Favis du conseil municipal de NOYAREY en date du 26 mai 2008 ;

VU l'avis du conseil municipal de SAINT-EGREVE en date du 18 juin 2008 ;

VU lavis du canseil municipal de VEUREY VOROIZE en date du 26 mai 2008 ;

VU l'avis du conseil municipal de VOREPPE en dale du 30 juin 2008 ;
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VU l'avis du dirccleur dapartemental de l'équipement en dale du 15 juillet 2008;
VU l'avis du directeur regional de l'environnement Rhéne-Alpes en date du 21 mar 2004 ;
VU lavis du directeur déparlemental des affaires sanitaires el sociales en dale du 9 juin 2008 -

VU lavis du direclzur departemental du travail, de l'emploi el de la formation professionneliz en
date du 26 mai 2008 ;

VU Tavis du direcleur departemental des services d'incendie et de secours en date du 18 juin
2008

VU l'avis du directeur departemental de l'agriculiure et de la forét en date du 06 juin 2008 ;

VU l'avis de la diraction régionale des alfaires culturelles en date du 28 avril 2008 precisan! que le
dossier ne donne lieu @ aucune prescription d'archéologie préventive ;

VU lavis de linspecleur des installations classées de la direction régionale de 'environnement de
l'aménagement et du logement Rhéne-Alpas — unité territoriale de I'lsére - en date du 29 mars

2010

VU la lettre du 06 avril 2010 invitant 'exploitant & se faire entendre par le conseil déparlamental
de lenvironnement et des risques sanitaires et technologiquas et lui communiquant les
propositions de 'inspecteur des installations classées ;

VU lavis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
lechnologiques en date du 15 avril 2010 ;

VU la lettre en date du 1% juin 2010 communiquant & l'exploitant le projet d'arrété concernant
son établissement

CONSIDERANT que I'établissement projete est soumis & autorisation et 8 déclaration pour les
activites suivantes de la nomenclature des installations classées ¢

322-B-4 : Ordures ménageres et autres résidus urbains (stockage el Iraitement des) B)
Iraiternent © 4 - incineration (A) ;

2920-2b : Refrigération ol compression (installations de) fonclionnant a4 des pressions
effeclives supérieures & 10(5) Pa, . 2. sans compression ou utilisation de fluides
inflammables ou loxiques, la puissance absorbée étant : b) supérieurs a 50 kW, mais

inférieure ou égale a 500 kW (D) ;

1432-2-b : Liguides inflammables {stockage en réservoirs manufacturés de) : Stockage de
liguides inflammables vises a la rubrique 1430 : Représentant une capacité équivalents
totale superieure a 10 m3 mais inferieure ou egale a 100 m3 (DC) ;

CONSIDERANT que le dossier de demande d'autorisation présenté par la communauté
d'agglomeration GRENOBLE ALPES METROFPOLE et les prescriptions techniques ci-jointes
sont de nature a garantir les intéréts visés a 'article L 511-1 du Code de I'Environnement

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de |'lsére ;



ARRETE

ARTICLE 1ler — La communauté d'agglomeration GRENOBLE ALPES METROPOLE (sigge
social - LE FORUM 3, rue Malakoff 38031 GRENOBLE CEDEX 01) est autorisée 4 exploiter une
installation d'incineration des boues de la slation d'espuration AQUAPOLE  silué 4 LE-
FONTANIL-CORNILLON. La presente autorisation esl accordée dans les conditions du dossier
de demande dautorisalion depose et sous résorve du slricl respect des prescriptions

particulieres ci-annexdes.

ARTICLE 2 — Le present arréte annule et remplace l'arrélé préfectoral n°2007-10317 du 30
novembre 2007 de prescriptions provisoires.

ARTICLE 3 - Conformément aux disposilions de l'article R 512-31 du Livre ¥, Tilre 1% (LC.P.E)
du code susvise, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés
complémentaires pris sur proposition de l'inspection des installations classées et aprés avis du
conseil departemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques.

ARTICLE 4 - Le présent arrété vaut autorisation au lilre de 1a loi sur I'eau.

ARTICLE 5 - Linstallation devra élre mise en service dans le délai de trois années a partir de |a
nolification de la présente décision. Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera le
Préfet, par lellre recommandee, en indiquant, le cas échéant, les raisons de force majeure qui
seraient de nature a expliquer ce relard. Il en sera de méme s'il veut reprendre san exploitation

aprés une interruption de deux années consécutives.

ARTICLE 6 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas
écheant, aux prescriplions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de

construira,

ARTICLE 7 - L'explaitant devra déclarer dans les mailleurs délais a l'inspecteur des installations
classeées les accidents ou incidents survenus du falt du fonctionnement de cette installation qui
seraient de nalure a porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de
lenvironnement. En cas d'accident, il sera tenu de remettre & linspecteur des installations
classées un rapport repondant aux exigences de |'article R 512-69 du Livre V, Titre 1% (|.C.P.E)

du code susvisé.

ARTICLE 8 - Conformement aux dispositions de l'article R 512-33 du Livre ¥, Titre 1% (|.C.P.E)
du code susvisé, toul exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute
extension de l'exploitation devra, avanl sa réalisation, étre porté & la connaissance du Préfet

avec tous ses élements d'appréciation,

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise 4 autorisation. devra faire
I'objet d'une demande préalable au Préfet.

ARTICLE 9 - En cas d'arrét définitif de l'installation, 'exploitant est tenu de notifier au Préfet la
date de cet arrét au moins 3 mois avant celte derniére, en joignant un dossier qui indique les
mesures prises ou prévues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions sur le type
d'usage fulur du site, conformement a l'article R 512-74 du Livre VY, Titre 1% (|.C.P.E) du code

SLSVisE.



Les mesures priécilzes relatives a la mise en sscunte comporten nolamment -

I'evacuation ou l'eliminalion des produits dangereux et, pour les inslallalions autres que les
instalfalions de stockage de dechets, celle des déchels présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendis ou d'explosion,

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

Al moment de la notification, 'exploitant transmelira également au maire ou au president de
Iétablisserment public de coopéralion intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au
propritaire du lerrain d'assiette de l'installation, les documents en sa possession sur les activités
te l'entreprise dont les propositions d'usage futur, dans les condilions fixées par 'article R 512-
5.du Livre ¥, Titre 17 {(1LC.P.E) du Code susvise,

Lexploitant lransmettra enfin au Préfet un mémoire de réhabilitation du site précisant les
Mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts menlionnés a l'article L 511-1
du code de [l'environnemenl compte tenu du ou des types dusage prévus pour le site,
conformement aux dispositions de larlicle R 512-76 du Livre V, Titre 1% {L.C.P.E) du Code
susvise. Les travaux el mesures de surveillance nécessaires pourront élre prescrites par arréte
préfectoral au vu du mémoire de réhabilitation.

ARTICLE 10 - Un extrail du présent arrété sera lenu 4 la disposition de tout inléressé et sera
affiché a la porte de la mairie du FONTANIL-CORNILLON pendant une durée minimum d'un

mois.

Le méme exlrait sera affiche, en permanence, de fagon visible, dans linstallation. par les sains
de 'exploitant.

Un avis sera insere, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
jeurnaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 11 — En application de l'article L 514-6 du code de l'environnement, cet arrété peul
étre defere au tribunal administratif de Grenoble, d'une part par I'exploitant ou le demandeur
dans un delai de deux mois & compler de sa natification, d'autre part par les tiers dans un délai
de guatre ans a compler de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 12 - Le présent arréte doit &fre conservé et présenté a loule réquisition.

ARTICLE 13 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de |'lsére, le Maire du FONTANIL-
CORNILLON et [inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du present arrété qui sera notifié a la communauté d’agglomération
GRENOCBLE ALPES METROPOLE.

Grenoble, le 7 & JUIN 2010

Le Préfal

Pour e

[T T = S

Frangois LOBIT
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mon arréle andale de o jour PREVECTURLE DE L'ISERE
ranohkle, le

24 JUIN 2010
z Préfel

Four l2 Préfet
e Secrdtaie ﬂéném;

! Prescriptions applicables a

GRENOBLE ALPES METROPOLE

Frangois LOBET \
Incinérateur des boues de la station d'épuration urbaines \

AQUAPOLE

LE FONTANIL CORNILLON

ARTICLE 1

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

La communauté d'agglomération GRENOBLE ALPES METROPOLE est autorisée & exploiter sur le
territoire de [a commune du FONTANIL CORNILLON les installations répertoriées dans le tableau
constituant Pannexe 1 du présent arréte.

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a |'élablissement les
prescriptions qui le concernent des textes cilés ci-dessous :

Textes
| Arrété du 22/12/08 relalil aux prescriptions générales apphcablps AUx
installations classees soumises a déclaration sous |a rubrique n® 1432
{Stockage en reservoirs manufacturés de liquides inflammables)
Arréte du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables
et a leurs equipements annexes soumis a autorisation ou & déclaration au titre
de la rubrigue 1432 de [a nomenclature des installations classées pour la
 protection de Fenvironnement
Arrété du 15 janvier 2008 relalif a la prolection contre la foudre de cerlaines
installations classées o _ ]
Amréte relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises a autorisalion

Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchels |
dangereux -

Decret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de
raitement des déchets
Arrété du 29 juin 2004 relalif au bilan de foncticnnement prévu par le décret n°
77-1133 du 21 septembre 1977 modifié

Arrété du 30 juillet 2003 relatif aux chaudiéres présentes dans des installations
existantes de combustion d'une puissance supérieure & 20 MWih |
Arrété du 30 décembre 2002 relalif au stockage de déchets dangersux ]
Arréte du 20 seplembre 2002 relalil aux installations d' incingration el de co-




incingration de dachets non dangereux el aux installztions incinéran! dos

dechets daclivilés de soins a risgues infectisux - _ _
Arrete du 17 juillel 2000 pris en application de farticle 17-2 du décret no 77-1133

du 21 septembre 1977 modific { bilan décannal de fonctionnament ) :
ArrEte du 22 uin 1995 relalil aux réservairs 2ntarres de liguides inflammables et &

| leurs equipements annaxes e _ |
Arrgté du 23 janvier 1997 relatif & la limitalion des bruits émis dans

l'envirennement  par les  installafions  classées pour la protection de

l'environnament B

Arrete du 10 mai 1993 fixant les regles parasismiques applicables aux
installations soumises a la legislation sur les installations classees

Arréle du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnamant par
les installations classées.

Arrété du 31 mars 1980 portant reglementalion des installations électriques des |
alablissements raglemeantés au titre de la |égislation surles installations classéos
| susceptibles de presenter des risques d'explosion

Les dispositions du present arréte prefectoral sont prises sans préjudice des aulras lsgistations el
reglementations applicables, el nolammenl la réglementafion sur l2s équipements sous pression.

Les installations doivent &tre implantées, réalisées el exploitées conforméament au dossier lschniqus
fourni le 28M10/2007, sous réserve des prescriptions du présent arrété. Un plan détaillé reprenant les
adapltations réaliséss lors des etudes de détail ou de la mise en service est tonu 4 jour,

Toute modification envisagée par l'exploitant auy installations, a leur mode d'utilisation ocu a leur
voisinage, de nalure & enirainer un changement notable des éléments des dossiers de demande
d'aulorisation, sera portée, avant sa realisation, 4 la connaissance du Prélel de 'lsére avec lous las

gléments d'appreciation.

L'exploitant est tenu de déclarer, sans délais, al'inspection des installations classées, les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de ces installations, qui sont de nalure a porter alteinte
gux intéréts mentionnéas a l'article L511-1 du Code de 'Environnement, |l en indiquera les causes, les

conséquences el les mesures prises a titre conservatoire.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des molifs de securité, il estinterdit de modifier en
quoi gque ce soil 'étal des installations ou a eu lieu 'accident ou lincident tant que l'inspecteur des
installations classees n'a pas donné son accord et, s'il y a lieu, aprés l'autorisation de 'autorité
judiciaire,

Conformément a larticle R512-74 du Code de I'Environnement, 'exploitant notifie au préfet la date
d'arrét des installations au moins trois mois avant celui-ci,

La notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Farrét de l'exploitation, la mise
en sécurite du site. Ces mesures comportent nolamment ;

I'évacuation ou I'élimination des produils dangereux, des déchets présents sur le site,
des interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- la surveillance des effets de |'installation sur son environnement,

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porler atteinte aux
intéréts mentionnés a larticle L.511.1 du Code de 'Environnement et qu'il permette un usage futur du
site déterming selon les dispositions des articles R512-75 et R512-76 dudit code.



ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

2.1 - GENERALITES

2.1.1 - Controles et analyses

Les contrdles prévus par le présent anéle, sont réalisés en période de fonctionnement normal des
installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils sl dispositifs de
mesure concourant & ces conlrdles sont mainlenus en état de bon fonctionnement, Les résultals de
ces contréles et analyses sonttenus a la disposition de lNinspecteur des installations classées sauf
dispositions conlraires explicitées dans le présent arrélé el s8s annexes.

Les methodes de prélévements, mesures el analyses de référence sont celles fixées par les lextes
d'application pris au litre du Livre V-Tilre 1er du Code de IEnvironnement. En l'absence de méthode
de réference, la procedure retenus doit permettre Une représentation statistique de |'évolution du

parametre,
Cutre ces confréles, linspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin que
des conlroles specifiques, des prélévements, des analyses soient effectués par un organisme dont

le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier e
respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la I2gisiation sur les installations

classées.

Les frais occasionnés par les contréles visés aux alinéas précédents sont a la charga de
I"exploitant.

2.1.2 — Decuments

Tous les documents necessaires 4 la vérification des prescriptions du présent arrété sont tenus a la
disposition de l'inspecteur des installations classées, a l'exception de ceux dont la communication

est expressement demandee par le présent arrété.

2.1.3 - Intégration dans le paysage et propreté du site

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 'établissement dans le
paysage,
L'ensemble des installations, y compris les abords placés sous son contrdle et les émissaires de

rejet, est maintenu propre el entretenu en permanence. Des mesures sont prises pour dviter la
pullulation des insectes et des rongeurs.

2.1.4 - Utilités

L 'établissement dispose de reserves suffisanles de produits ou matiéres consommables ulilisés de
maniere courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, tels que manches
de filtres. produits de neutralisation, liguides inhibileurs, produits absarbants,



I s'assuie egalement de la disponibilité des ulililés (énergie, fluides ) qui concourent au
fonctionnament el & la mise en séourilg des installabons, el au traitement deos oollutions

sruideniellas,

2.2 - BRUIT ET VIBRATIONS

221 - Les installalions sont construiles, équipées et exploilées de fagon a ce que leur
fonelionnement ne puisse &tro A l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la sanle ou la secunté du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

2.2.2 - Les prescriplions de larréte ministériel du 23 janvier 1997 sonl applicablas. Les niveausx de
bruitadmissibles en limite de proprigté et les amergences admissibles dans les zanes 4 Ermergence
reglementeée, ainsi que la périadicité el 'emplacement des mesures, sont fixés dans Pannexe 2 du

present arrété.

2.2.3 - Les vehicules de transport, les malériels de manutention el les engins de chantier ulllisés &
lntérieur de I'elablissement doivent &tre conformes & la réglementation en vigueur les concernant
en matiere de limitation de leurs emissions sonores, En particulier, les engins de chantier doivent

étre conformes a un type homologué.

2.24- L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs, ...} génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi esl exceptionnel
el reserve 4 la prévention et au signatement d'incidents graves ou d'accidents.

2.2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incormmoder le voisinage par des trépidations sont isolges
par des dispositifs antivibratoires efficaces. Les vibrations émises respectent les régles lechniques
annexees a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les installations classees, Les mesures sant failes selon la méthodalogie définia

par cette circulaire,

2.3 - AIR

2.3.1 - Captage et épuration des rejets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de I'air.

Les installalions doivent étre congues, implantées, exploilées et entretenues de maniére a limiter les
emissions (fumeées, gaz, poussiéres ou odeurs) 4 l'atmosphére. Ces installations doivent, dans toute
la mesure du possible, étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser les émissions
qui sont fraitees en tant que de besoin, notamment pour respecter les valeurs limites fixées par le

préesent arrété.

l.es dispesitifs d'evacualion sont munis d'orifices oblurables et accessibles, placés de maniére 4
realiser des mesures représentatives,

La forme des cheminees ou conduits d’évacuation, notamment dans la parlie la plus proche du
débouche, doit étre congue de maniére a favoriser au maximum |'ascension et la diffusion des

effluents rejetés.

Les débouchés a 'atmosphére de cas disposilifs doivent &tre éloignés au maximum des habilations.

2.3.2 - Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejets a l'atmosphére sont fixées dans les prescriptions particuliéres du
présent arréte.



2.3.3-Envols

Sans prejudice das reglemeants d urbanisme, les insallations adoptent les dispositions sulvanies.
nacessaires pour prévanir les envels de poussiares gl malléres divarseas

¢ lesvoies de circulation et aires de siaticnnemaent des vehicules sonf ameénagéss (flormes de
parnle, revetement, elc.. ) el convenablement nettoyees ;

¥ lesvéhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére oude boue sur
les voies de circulation: des disposilions telles que le lavage des roues des vehicules sont

previas 2n cas de bescin ;
¥ les surfaces ou cela 2st possible sonl engazonnéeas
v des éorans de vegelation sont mis en place |e cas échaant.

2.3.4 — Stockage

Les slockages de produils pulverulents sont confings (récipients, silos, batiments fermes) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de
dispositifs de capotage et daspiration permettant de réduire les envols de poussigres. S
nécessalire, les disposilils d'aspiralion sonl raccordes a une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du present arrété. Les équipements et amenagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de

séchage, les dépoussiéraurs... ).

Le stockage des autres produits en vrac estrealise dans la mesure du possikle dans des espaces
fermés. Adéfaut, des dispositions particuliéres, tant au niveau de la conceplion el de la construction

gue de l'exploitation, sont mises en cauvre.

l.orsque les stockages se font a Fair libre, il peut tre nécessaire de prévoir I'humidification du
stockage par la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

2.3.5 = 0Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que les installations ne soient pas a l'origine de
nuisances olfactives pour les riverains.

Linspection des installations classées peut demanderia réalisation d'une campagne d'évaluation de
limpact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleura prévention das nuisances.

2.3.6 - Station metéorologique

La vilesse el la direclion du venl sonl mesurees el enregistrées en conlinu sur le site de
I'etablissement ou dans son environnement proche s'il est fait usage d'un reseau collectif de
mesure. Les résullals sont canservés pendant 5 ans.

2.4 - EAU

2.4.1 - Consommation en eau

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception et lNexploitation des
installations pour limiter les flux d'eau : toute réfrigération en circuit ouvert est notamment interdite.

2.4.2 - Alimentation en eau



2421 -« Prélevements

Uinstallation d'incineration est aimentee en eau par le réseau public de dislibuhon 2l un poils de
pompage en nappe.

2.4.2.2 - Protection des eaux

L'ouvrage de raccardement sur le réseau public ou sur le forage en nappe sst équipé d'un dispositif
de disconnaxian,

2.4.2.3 - Dispositif de mesures

Les installations de prélévement d'eau sonl muniss d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est releve journellament. Les résultats sont portés sur un registre avenluellemeant

infarmatisé,
2.4.3 - Collecte des effluents liquides

Los réseaux de collecte des effluents soparent les eaux pluviales et les eaux non polluges des
diverses categories d'eaux polluges.

Un plan des reseaux de collecte des effluents doil &tre élabli, régulisrement mis a jour, daté et tenu
# [a disposition de linspecteur des inslallations classéss et des services d'incendie et de secours, ||
fait apparaitre les secleurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de
reievage, postes de mesure, vannes manuelles el automatiques. ..

Les collecteurs véhiculan! des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceplibles de
I'étre, sonl équipes d'une protection efficace contre le danger de propagalion de flammes.

Les egouts devront étre élanches el leur tracé devra en permetire le curage. Leurs dimensions et
les matériaux utilisés pour leur realisation devront permettre une bonne conservation de ces
ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut é&fre respectée en raison des
caractéristiques des produits transporlés, ils devront &tre visitables ou explorables par tout autre

moyen,
2.4.4 - Traitement des effluents liquides

Les installations de traitement des effluents doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére a réduire au minimum les durees d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent

assurer pleinement leur fonction.

2.4.4.1 - Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires el des lavabos sont rejetés directement au réseau eaux Usées
raccordé a la slation d'épuration AQUAPOLE.

2.4.4.2 - Eaux industrielles résiduaires

En fonctionnement normal, l'unité d'incingration et de traitement des fumées ne génére aucun rejet
industriel aqueux.

Les eaux de lavage des sols, et purges diverses sont collectées et acheminéas en téte de station
d'épuration.

La dilution des effluents esl inlerdite,



2.4.4.3 - Eaux pluviales
g5 eaux pluviaies des totures repoignent les plans o gau siluas an norgd st au sud du site,

|.2s gaux pluviales de voiries el de la zone de dépotage lioul, suscaplibles d'élre polluées, suiventla
filere des eaux usées recues par |3 stalion d'epuration

Un systéme de vannes disolemenl est mis en place sur le réseau eaux pluviales de voirie afin de
mainienir fout ecoulement accidental de surface a lintéricur de ce résaau,

2.4.5 - Qualité des effluents
Las atfluents sont exempts

de matieres flottantes ;
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou

indirecterment, aprés mélange avec d'aulres sffluents, des gaz ou vapeurs foxiques ou

inflammables ;
de tous produils susceplibles de nuire a la conservation des cuyrages, ainsi gue des matiéres

déposables ou precipitables qui, directement ou indirectement, aprés malange avec daulres
efffuenis seraient susceptibles d'entraver le bon fonclionnement des cuvrages.

Les elfluents ne doivenl pas comporter des subsiances nocives dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejel,

s ne doivent pas provoquer de coloration notable du milisu récepteur.

2.4.6 - Conditions de rejet

Toutrejet direct ou indirect dans les eaux souterraines esl inlerdit.

2.4.7 - Prévention des pollutions accidentelles

2.4.7.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

2.4.7.2- Stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacite de retention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs

suivantes :

v 100 % de la capacite du plus grand réservoir,
¥ 50 % de la capacite totale des réservoirs associés,

Pour les stockages de récipients de capacité unilaire inférieure ou égale a 250 litres, |a capacite de
rélention est au moins egale a ;

v dans |e cas de liquides inllammables, a Fexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

flts,
v dans les autres cas, 20 % de la capacité tolale des fiits,
¥ dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a |a capacité totale lorsque celle-la esl inférieura

a 800 litres.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassing des eaux résiduaires.

Les capacités de rétention sont etanches aux produits qu'elles pourraient contenir 2t résistent a
I'action physique et chimigue des fluides. Il en ast de méme pour leur dispositif d'obluration qui est



maintenu forme
L'etancheile du ou des réservoirs associés doit pouvair dhre conlralée 4 toul moment.
Les produills recuperes dans les rélentions en cas d'acodent sonl élimings comme les déchats

Les reservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a uns
meme relention.

Le stockage des haudes inflammables, ansi que des autres produits, foxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en
fosse magonnee, ou assimilés et, pour les liquides inflammables, dans las conditions definies dans

I'arréte ministériel du 22 juin 1998.

2.4.7.3 - Manipulation et transfert

Les airos de chargement et de dechargement de véhicules cilernas sont étanches et relidées 4 das
retentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits & lintérieur de I'Btablissement est effectug avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats, | ).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquidos {ou liquefigs)
sonl effectues sur des aires etanches et aménageées pour la récupération des luites éventuelles at

des eaux de ruissellement,

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent a 'action physigue
et chimique des produits quelles sont susceplibles de contenir, elles sonl repérées conformément
aux regles en vigueur et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
leur bon étal,

Les canalisations de fluides dangereux a |'intérieur de 'établissement sont aériennes.

Un schema de tous les réseaux est établi par l'exploitant, tenu a jour, daté et tenu 4 la disposition de
linspecteur des installations classées et des services d'incendie et de secours.

2.4.8 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, I'exploitant doit éire en mesure de fournir les renseignements doni
il dispose, permettant de determiner les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune et la flore ainsi que les cuvrages exposés 4 cette pollution.

2.5 — DECHETS

Le present paragraphe ne fait pas référence aux déchets issus de 'puration des caux (boues) qui
sont traites dans I'établissement mais aux déchels produits par 'établissement.

2.5.1 - Définitions

2.5.1.1 - Nomenclature des déchets

Les dechets sont classés dans 'annexe Il de I'article R541-8 du Code de I Environnement relatif a la
classification des dechets.

2.5.1.2 - Dechets industriels banals

Les dechets banals sont composés de bois, papier, verre, textile, plastique, ferrailles,



canulzhoug ilz 2 sont pas pollues par des produils prasenlan! un nsqua d'allzinle parliculisre

pour envirannomeanl,
2.5.1.3 - Dechets dangereux

Les dechets dangereux (DD) sont définis dans annexe 1l de larlicle R541-8 du Code de
'Environnemeant elalil & la classilication das dechats,

2.5.1.4 - Déchets ultimes

Ln déchel ultime, qui résulte ou nen du traitement d'un déchet, n'est plus suscaptible d'élre lrailé
dans les conditions techniques ol cconomiques du moment, notamment par extraction de la part
valorisable ou par reduction de son caractere polluant ou dangereux.

2.5.2 - Dispositions générales

2.5.2.1 - Gestion

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion et 'explaitalion de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchels issus de son activité, selon les meilleures
technigques disponibles 3 un colt économiquemesnt acceptable, en s'appuyant, le cas échéant, sur
les documents de reférence. Il prend toutes mesures pour :

« [imiter a la source la quantité et la toxicité des déchets produits, notammen! en ce qui conceme
les résidus de l'incinération

+ facililer le recyclage et I'utilisation des déchets, si cela est possible et judicieux du painl de vue
de la protaction de l'environnement ;

* s'assurer, a défaul, du traitement ou du pre traitement des déchets pour en extraire la plus
grande part valorisable ou en reduire les dangers potentiels.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier de '&limination de tous les déchets qu'il produit.

les dechets généreés par I'activité du site sont caractérisés et guantifiés par 'exploitant.

En particulier, pour chaque déchet dangereux, l'exploitant etablit une fiche d'identification du déchet
aui eslt réquligrermeant tenue a jour et qui comporte les éléments suivants

Le code et dénomination du déchel,

Le procéde de fabrication dont provient le déchet,

e conditionnement,

Le traitement d'&limination préwvu,

Les caracteristiquas physiques (aspect physique et constantes physiques du déchet),
La composition chimigue (compositions organique et minérale),

Les risques présentés,

Les reactions possibles au contact d'autres matiéres,

Les régles a observer pour combatire un éventuel sinistre ou une réaction indesirable.

S S S R N e

Cette fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour, les reésultals des contréles
effeclués, les observations faites sur le déchet, les bordersaux de suivi de déchets industriels
renseignes par les centres éliminateurs sont réunis dans un dossier et conserves en archive sans

limitation dans le temps.

2.5.2.2 - Enlevements

Fourchague enlevement de dechets les renseignements minimaux suivants seront consignés sur
un documenl de forme adaplee (registre, fiche d'enlevement, ...) et conserve par l'exploitant ;



Code et depomination do déchet,

¥

k|

Cluantite enlevés,

Cate denlevement,

%

Moo de la sociéte de ramassage et numaro dimmainculation do vehicule wlilisd,

5

DReslination du dechet (eliminateur).

2.5.2.3. - Bordereau de suivi des déchets pour les déchets dangereux

Un bordereau de suivi des dechels dangereux sera établi selon la réglementation en vigueur, Ca
document accompagnera le chargement pendant toute [a dureée du lransporl, jusgu'a linstallation
deslinalaire {cenlre de regroupement, centre de pre-traitement, de fraitement.. ),

Les bordereaux de suivi de déchels induslrisls renseignés par les centres gliminateurs seront
conserves sans limitation de duree,

Un registre retracan! les opéralions ayant fait l'objet d'un bordereau de suivi des déchets sera établi
et tenu & jour, au fur et & mesure de leur réalisation.

Un recapilulalit trimestriel sera transmis chague debut de trimestre a l'inspection des installations
classees,

2.5.24 - Procédure de gestion

L'exploitant crganisera, par une procedure acrite, la collecte et I'élimination des différants déchets
generss par l'etablissement. Cette procédure, regulicrement mise a jour, sera tenue 2 la disposition
de linspecteur des installations classées.

2.5.3 - Récupération - Recyclage — Valorisation

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
elfectuant loutes operations de recyclage et de valorisation.

Le iri des déchets industriels banals doil élre effectug, en interme ou en exterme, en vue de leur
valorisation.

Les emballages vides ayant contenu des produils toxigues ou susceplibles d'entrainer des
pollutions doivent étre renvoyés au fournisseur lorsque leur reemploi est possible. Dans le cas
contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils doivent &tre éliminés comme des déchets

dangeraux.

2.5.4 - Stockages

Les depdls sont lenus en etat constant de proprets.

Les déchels el les dilférenls résidus produits doivent &tre entreposés separément avant leur
utilisation ou leur elimination dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution

{prévention d'un lessivage par les eaux metéoriques d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

2.5.4.1 - Aire de stockage des déchets dangereux

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchels dangereux, doivent étre
realises sur des cuvettes de rétention étanches et étre protégeés des eaux météoriques.



2.5.4.2 - Stockage en emballages

Fourles dechats dangoreuy, 'emballage porte sysicmatiouemenl das indicalions clairas perrmellan]
de connailre 1= nalure du contenu

¢ emballages usages

Las dechels peuvanl elre condilionnas dans des emballages en bon état avant seryi 4 contenir
d'autres produits (matiéres premiéres notlamment), sous résarve que ;

¥ llne puisso y avorr de réaclions dangereuses enlre e dechel el les produits ayant eté contenus

dans M'emballage.
¥ Les marques d'origine des emballagas ne prélenl pas & confusion quant aux dechets contenus,

Les dechets conditicnnés en emballages doivent lre stockés sur des alres couvertes el ne pauvanl
pas &fre gerbes sur plus de 2 haulaurs,

2.5.5 - Elimination des déchets

2.5.5.1 - Principes généraux

L'élimination des décheals qui ne peuvanl pas élre valorisés, doit &re assurée dans des installations
domenl aulorisées a cet effel. U'exploftant doit &tre en mesure de justifier du respect de cette
prescription. L'exploitant etablit un bilan trimestriel récapitulant les guantités éliminées el las filiéras
retenues et le transmet & l'inspection des installalions classées.

Toute incineration a l'air libre de dechets de quelgue nature qu'ils scient est interdite,

Les emballages industriels sonl éliminés conformament aux article R.543-66 a R.543-72 du Code
de Environnement relatif a I'élimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne

sont pas les menages.
2.5.5.2 - Filieres d'élimination
Les filigres d'élimination des principaux dechets générés sont fixées en annexe 4.

L'exploitant doit pouveir justifier, pour le stockage en centre d'enfouissement technique, le caractére
ultime des déchets au sens de larticle L. 541 — 1 Il de la parlie législalive du code de

I'Environnemeant,

2.6 - SECURITE
2.6.1 - Dispositions générales
2.6.1.1 - Controle de I'accés

Des dispositions matérielles et organisationnelles (cléture, fermeture 3 clef, gardiennage,...)
interdisent l'accés libre aux installations, notamment en dehors des heures de travail.
L'etablissement est efficacement clturé surla totalité de sa periphérie.

Un aceés principal et unigue doil &lre aménage pour les conditions normales de fonclionnement du
site, tout autre acces devant étre résarvé a un usage secondaire et exceptionnel. Les issues des

installations d'entreposage el dlincingration des dechels doivent élre surveillées par tous les
moyens adaptés. Les issues sont fermées en dehors des heures de réception.

2.6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurité

L'explcitant recense, sous sa responsabilite, les parties des installations qui, en raison des



[

caracladstinues qualitalives et quantilalives des makdres mises on euvre, stockées wlilsgss ou
priduites; ans gue des procedés utilises, sont susceptibles d'etrea | ongine da siislres pouvant
avoir des consequances direcles ou indirectes sur lenvirgenement, 13 secunta publigue ou lg
maimicn en securite de environnement.

L exploitant déterming pour chacune de ces partiss, dites zones de secunlg, la nalure du risgue
(incendie, atmospheres axplosibles ou emanations loxiquas). | tent & jour un plan de ces zones.

a5 zones de sscurild sonl signaiess el la nature du risgue ef los consignes a observer sont
indiguces a l'entrée des zones ot si nécessaire rappelaes a llnterieur

En particulier dans les zones de risques incendie et atmospheare explosible, linterdiction
permanente de lumer ou d'approcher avec une flamme doit &tre affichee.

Saul disposilions compensaloires, tout bitiment comportant une zone de securile est considere
dans son ensemble comme zone de securilé,

_es zones de risque explosion comprennent les zones ol un risque d'atmeosphare explosive peut
apparaitre, soit de fagon permanents ou semi-permananie dans le cadre du fonctionnement normal
de Félablissament, soil de maniére épisodigues avec une faible frequence et da courle duree.

Les installations comprises dans les zones de risque d'atmosphare explosible sont congues ou
siluges de facon a limiter les risques d'explosion et 4 en limiter les effets, en particulier de lagan &
éviter les projections de matériaux ou objels divers a l'exlérieur de I'établissement.

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de delection
incendie ou de loul autre systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de detection incendie entraine une alarme sonore et lumineuse.

2.6.1.3 - Conception des batiments et des installations

Les batiments et locaux sont congus el ameénagss pour s'opposer efficacement a la propagation
d'un incendie.

Les batiments et locaux, abritant les inglallalions, sont construits, équipés et proteges en rapport
avec la nature des risques presents, tels que définis precedemment. Les matériaux utilisés sont
adapltés aux produits utilisés de maniére en particulier a éviter toute reéaction parasile dangereuse.

Dans les lacaux comparlant des zones de risque incendie

Les portes s'ouvriront facilement dans le sens de I'évacuation. Elles seront pare-flamme une
demi-heure et a fermeture automatique.

Les dégagemenls devront étre répartis de telle fagon que ne subsisle, compte tenu des
recoupements intérieurs, aucun cul de sac supérieur a 20 métres, ni aucun point distantde
plus de 40 metres d'une issue protégee ou donnant sur l'extérieur. Les locaux

particulierement dangereux ne seront pas implantés en cul de sac.

Les escallers intérieurs d'évacuation seront encloisannés lorsqu'ils sont établis sur trois
niveaux ou plus. lls seront désenfumés en partie haute par une ouverlure manceuvrable
depuis les paliers. Les passerelles et escaliers des zones process ne sont pas concernés.

Les batiments et unités, couverts ou en estacade exterieure, concernés par une zone de sécurité,
sont ameénageas de fagon 8 permellre I'évacuation rapide du personnel et lintervenlion des equipes

de secours en foute sacurita.

En fenclionnement normal, les locauy sont venlilés convaenablemeant, de facon a éviler louie



accumulation de gaz ou vapaurs inflammables

Les slructures formans sont concues pous permeltre 'évacuation des fumess 2t gar chauds afin de
ne pas compromettre inlarvention des services de secours, 5ides équipenents de désenfumage
sonl nécessaires, leur ouverture. doit pouvoir se faire pour le moins manuellement, par des

commandes facilement accessibles en loules cireconstanoes el claremeant Wentifiees.

MNans les zones a risque ncendis

Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures siluges dans le
quarl supérieur de leur volume. La surface lotale des ouvertures ne devra pas étre inferisure
au 1200 de |a superficie de cas locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage devia pouvoir se faire manuellement, v
compris dans le cas ou il existerail une ouverlure a commande aulomatique.

Les commandes des dispositifs d'ouverture devront facilement &lre accessibles.

La stabilite au feu des strucluras melalliquas porleuses du balimenl doil permettre 'évacoation en
sacurité du personnel,

2.6.1.4 - Régles de circulation

Les voies de circulation et les accés aux batiments et alres de stockage sont dimensionnes,
réglementes el maintenus degageés, notamment pour permetire 'acces etllintervention des services

de secours.

Les vojes onl les caractéristiques minimales suivantes |

largeur de |la bande de roulemeant : 3,50 métres
rayons intérieurs de giratoires 11 métres
hauteur libre : 3,50 métras

résistance de la charge : 13 tonnes par essieu.

2.6.1.5 - Matériel électrique

Les installations électriques doivent &tre réalisées avec du matériel normalisé et installess
conformément aux normeas applicables par des personnes competentes. Les amétes du 31/03/1980

et du 28/01/1993 sont applicables.

Linstallation gleclrique el le matériel électrique utilisés sont appropriés aux risques inherents aux
activites exercées,

Les installations eleclrigues sonl congues, réalisces et contrdlées conformement aux textes et
normas en vigueur dont le décret modifie n” 88-1056 du 14 novembre 1988,

En outre dans les zones de risque d'apparition d'atmosphere explosible, préalablement definies par
I'exploitant, le matériel &électrique sera conforme aux dispositions de I'arrété ministériel du 31 mars

1980.

Les équipements métalliqgues contenant ou véhiculant des produits inflammables ou explosibles
sont mis & la lerre el reliés par des liaisons équipotentielles,

2.6.1.6 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait &tre a l'origine d événements
susceptibles de porter atteinte, directemant ou indirectement a la strete des installations, a la



securite des personnes ou d la qualile de l'envirconement doivenl &lre prolégées contra a loudre

sclon les dispositions da amréte minisidne!l do 28 anvier 195975,
2.6.2 - Exploitation des installations

2.6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et gtiquetage.

La nature el les risques présentés par les produits dangeroux présents dans 'élablissement sonl
connus de 'exploitant el des personnes les manipulant, en particulier les fiches de séourilé sont a
lzur disposition,

L'exploitant lient & jour un etat indiguant la nature et la quantité des prodults dangereux détenus
auguel est annexé un plan gensral des stockages. Cel etal est a la disposition de l'inspecteur das
installations classées,

Les quantités de ces produits sont limitées au slricl nécessaire parmettant une explaitation normale.

Dans chague installation ou slockage (réacteurs, réservairs, flits, entrepdts...), leur nature &t leur
quantite presentes sont connues el accessibles & lout meoment, en parliculier I'étiquetage
réglementaire est assuré (nom du produit et symbole de danger).

2.6.2.2 - Surveillance et conduite des installations
L'exploitalion des installations daoit se laire sous la surveillance, directe ou indirects, d'une ou

plusieurs personnes nommeément désignées par l'exploitant et ayant une connaissance de la
conduite des installalions et des dangers etincanvénients des produits utilisés ou slockés ainsi que

des procedas mis en ceuvre.
2.6.2.3 - Consignes d’exploitation
Les opérations dangereuses font 'objel de consignes &crites, mises a disposition des opérateurs.

Ces consignes traitent de loutes les phases des opérations (démarrage, marche normale, arrét de
courte durée ou prolongée, opérations d'entratien),

Elles précisent :

¥ les modes opératoires ;

*la nalure etla frequence des contrdles permsttant aux opérations de s'effectuer en sécurite
el sans effet sur 'environnement ;

¥ les instructions de maintenance el nelloyags ;

'T\

les mesures a prendre en cas de dérive ;

les procédures de lransmission des informations nécessaires 4 la sécurité pour les
opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail.

‘g‘

2.6.2.4 - Consignes de sécurité

Des consignes relatives a la prevention des risques doivent &tre établies, tenues a jour et affichées
dans les lisux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer

¥ linterdiction, en fonclionnement normal, d'apporter du feu sous une forme fuelcongus
dans les zones d’entrepasage des déchets ;

v les mesures a prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement el d'épuration ;



lzs mesures a prendre en cas de fulte sur un récipient contenant des substanoes
dangercuses

L

¢ les moyens a uliliser en cas d'incsndis |
YA procédure d'aleria |
¢ las procédures darrét d urgence.
2.6.2.5-Travaux
Sauf pour les opéralions d'enlrelien prévues par les consignes, tous ravaux de modification ou de

mamtegnance dans ou a proximite des zones a nsque inllammakble toxique ou explosible, fonl l'objat
d'un permis de travall, el evenluellzmenl d'un permis de feu, délivréa par une personne autorisée.

Ceg permis precise !
¥ la nature des risques,
¥ la durée de sa validilg,
¥ les conditions de mise en sécurité de l'installation,
v les controles a effectuer, avant le debut, pendant et & 'issue des travaux,

v les moyens de protections individuelles et les moyens d'intervention a la disposilion du
personnel (apparlenanl a l'etablissement ou 3 une entreprise exiérieurs) effectuant les

fravaux,
2.6.2.6 - Vérifications périodiques

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereux, ainsi que
les dispositifs de sécurité et les moyens dintervention, font I'objet des vérifications périodiques
reglementaires ou de toute vérificalion complémentaire approprige. Ces vérificalions sont
effectuées par une personne compétente, nommeément désignée par l'exploitant ou par un

organisme exterieur.
2.6.3 - Risque inondation

L'exploitant mettra en ceuvre les mesures obligaloires relatives au plan de prévention du risque
inondation dans un délai de cing ans a compter de la date d'approbation du plan.

2.6.4 - Moyens d’intervention

L'exploitant etabiit un plan de lutte contre un sinistre, comportant notamment les modalités d'alerle,
la constitution et la formation d'une équipe de premiére intervention, les modalités d'évacuation, les
modalités de lutle contre chague type de sinistre et les modalités d'accueil des services

d'intervention extarisurs,

L'equipe de premiére intervention comporiera au meins une personne entrainée et susceptible de
pauvolr quitter a tout moment son poste de travail.

L'établissement doit &lre doté de moyens de secours contre l'incendie, appropriés aux risques et
canformes aux normes en vigueur.



Ces moyens se composent au moins de

plan des locauy facilitant lintarvenlion des services d'incendie &l de secours -

plan dintervention normalise etabli en concarlalion avec lss pompiers

ury moyen permettant dalorer les services dincendie et de secours -

d'un deéhit horaire minimal da 120 m*h en fonclionnement simultans de tous los posles s

dincendie necessaires ot hors des besoins ordinaires de Pelablissement (process.

sanitaires, robinels dincendie armeés, sprinklers ele.) avec un minimum de 60 m'th par
poleau publics ou priveés donl un implanté 3 200 métres au plus du nsque

¢ e debit doit pouvoir &tre assuré sans interruption pendant au moins 2 heures en toule
circonslance et grace aux réserves incendie dont la capacité devra &lre vériliee ;

v d'extincteurs 4 eau pulvérisée (ou équivalent) permellant d'assurer une capacité d'extinction
égale ou superisure & celle d'un appareil de type 214 pour 250 m? de superlicie a protéger
(minimum de 2 appareils par atelier, magasin, entrepal, ...} ;

v daxtincleurs a anhydride carbonigue {ou équivalent) prés des tableaux el machines
eleclriques ;

v d'extincteurs a poudre {ou équivalent) lype 55b prés des installations de liquides el gaz

inflammables,

4 %o

Les extincteurs sont signalés et facilement accassibles en toute circonstance.
Ces materiels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

2.6.5- Accés de secours extérieurs

En cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir sous au moins deux angles
dilférents.

Toutes les dispositions doivent &tre prises pour une intervention rapide des secours el la possibilité
d'accéder aux zones d'entreposage des déchets.

2.6.6 - Protections individuelles
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés

aux risques presents dans 'établissement et permettant Iintervention en cas de sinistre, doivent
élre conservés a proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon état et

verifiés péricdiguement.
2.6.7 - Formation du personnel

L'exploitant veille a la qualification professionnelle et 4 la formation initiale et continue de son
personnel dans le domaine de la sécurité,

ARTICLE 3

LES PRESCRIPTIONS PARTICULIERES DU PRESENT ARTICLE NE
S'APPLIQUENT QU'AUX INSTALLATIONS CONCERNEES

3.1 — INSTALLATION D'INCINERATION DES BOUES DE LA STATION
D'EPURATION

3.1.1 - Conception de l'installation
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Les installations doivent &tre conguss afin de permettre un niveau dincingration auss complet gue
possiblo lout cn dontant les émisaions dans lenviconnemesnl, sotamment par la mise on ceuvre de
technologizs oropres ef Futilsation de technigues de valarisaliion et de traitement des efflients 2l
des dachels produlis, seion los medleures  lechnigues disporiblas 2 un colt éconamiquement
acceptable. en s appuyant, le cas echeanl sur les documents de réference, el gn lenanl compls

des caractérisliques parbouliéres de leovironnemen! dimalantation

La chaleur produiie par linstallation diincineration est valorises lorsque cela est faisable. notamment
par la production de chaleur etiou d'électricite, la production de vapeur a usage induslriel ou
I'alimentation d un réscau de chaleur. Le laux de valorisation annuel de I'énergie recupérée ast
défini comme ls rapporl de 'énergie valorzes annuellemant sur l'energie sorlie chaudiere produile
annuellement. Est considerée valorisée I'énergie produite par l'installation sous farme thermique ou
glectigue el elfsclivement consommeas, y compris par auloconsommalion, ou cédée a un tiers.

Le sal des voies da circulation et de garage. des aires et des locaux d'entrepasage ou de tfraitement
des dechets doit &tre revétu de beton ou de bitume, ou de matériaux ayanl un niveau d'élanchéité
similaire et equipe de fagon a pouvoir recusillir les eaux de lavage, les produits repandus
accidenlellemen! el les eaun d extinelion d'incendie eventueslles. Linstallaiion doit étre equipee d'un
bassin eétanche d'un volume d'au moins 360 m” pouvant recueillir 'ensemble des eaux susceplibles
d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux wilisees pour 'extinction, Les
eauy recuaillies seront envayées en éle de slalion pour lrailemeant.

3.1.2 - Conditions génerales d'aménagement des installations
Les articles 4, 5, 6, 7,9, 10, 11 et 13 de 'arréte du 02/02/1998 s'appliquent.
3.1.3 - Conditions d'admission des déchets

3.1.3.1 - Provenance des déchets

Les déchets autorisés & étre incingrés proviennent unigquement des stations d'epuration
AQUAPOLE et du Fontanil (houes et graisses).

3.1.3.2 - Stockage des boues et détection de la radioactivité

Les boues sont stockées dans un silo tampon de 200 m? avant incinération, Ce silo ne doit pas élre
source d’émissions d'odeurs.

L'exploitant procéde & la détection de la radicactivite sur fout sous-produit de l'incinération (residus
des fumées issues de lincinération des boues et cendres) préalablement a leur sertie du site.

Les refus dlincinération seront stockés en benne et éliminés en tant que déchets.

En cas d'arrét prolonge des lours, les dechets qui ne peuvent étre incinérés doivent &tre éliminés
dans des installations classees autorisées a cet effet.

Toute nuisance pour le voisinage (envols, poussieres, écoulement d'eaux d'égouttage, odeurs
efc....) devra étre évitée.

Toutes précautions sont prises pour combattre |a prolifération des insectes et des rongeurs. Les
factures des produits utilisés ou le contrat passé avec une entreprise spécialisee sonttenus a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

3.1.4 - Conditions de combustion

3.1.4.1 - Qualité des résidus

L'installalion d'incinération est exploitée de maniére a atteindre un niveau d'incingration tel que la



lensur en carbeneg arganioue ofal (COT) des cendres soilinférnaure 8 3% du podds secde ces
malériaux ou que leur parle al feu soit inférdoure 4 5 % de ce poids seo.

3.1.4.2 - Conditions de combustion

L'installation dincinération est congue, équipée, construite et exploitée de manigre 4 ce fue, mome
dans les condilions les plus defavorablas que I'on puisse prévoir, les gaz résullant du processus
solent porles, aprés la dermigre injection d'air de combustion, d'una facon contrilés et homogane, &
une ternperalure de 850°C pendant deux secondes, mesurée a proximité de la parai interne (oUen
ur aulre point représentalil de la chambre de combustion & justifier par l'exploitant}

La temperature doit étre masurée en cantinu.

3.1.4.3 - Brileurs d'appoint

Linstallation est equipée d'au moins un brileur d'appoinl, lequel doit s'enclencher aulomatiqueament
lorsque 1a température des gaz de combustion lombe en dessous de 850 °C, aprés la derniére
injection d'air de combustion. Ces brileurs sont aussi utilisés dans les phases de démarrags et
dextinction afin d'assurer en permanence la température de 850°C pendan! lesdites fhases ef
aussi longtemps que des déchets non brdlés se lrouvent dans la chambre de combustion,

Lors du démarrage et de lextinction, ou lorsque la lempérature des gaz de combustion tombe en
dessous de 350°C, le brilleur d’appoint n'est pas alimenté par des combustibles pouvant provoquer
des emissions plus impontantes que celles qu'entrainerait la combustion de gazole, de gaz liquide

ou de gaz naturel,
3.1.4.4 - Conditions de 'alimentation en déchets

L'installation d'incineration posséde et ulilise un systéme automalique qui empéche I'alimenltation en
déchets :

v pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que |a température de 850°C ait té atteinte ;

v chaque fois que la tempéralture de 850°C n'est pas maintenue

v chaque fois gue les mesures en conlinu prévues au point 3.1.7.2 montrent qu'une des valeurs
limites d'emission est dépassée en raison d'un déréglement ou d'une défaillance des systémes

d'gpuration,
3.1.5 - Indisponibilités

Sans préjudice des dispositions du point 3.1.4.4 ci-dessus, la durée maximale des arréts,
déreglements ou défaillances lechniques des Installations d'incinération, de trailement ou de
mesure des effluents aqueux et atmosphériques ne peut excéder qualre heures sans interruption
lorsque les mesures en confinu prévues au point 3.1.7.2 montrent qu'une valeur limite, en
concentration, de rejel a l'almosphére est dépassée.

La durée cumulee de fonclionnement sur une année dans de telles conditions doit &tre inférieure a
soixante heures.

La teneur en poussieres des rejets atmosphériques ne doit en aucun cas dépasser 150 mg/m®,
exprimée en moyenne sur une demi-heure.

En oulre, les valeurs limites d’émission, en concentration, fixées pour le monoxyde de carbone el
pourles substances organiques a I'état de gaz ou de vapeur, exprimées en carbone organique total,
ne doivent pas étre dépasséss el les conditions relatives au niveau d'incinération a atteindre doivent

gire respectées.



3.1.6 - Prevention de la pollution de I'air

3.1.6.1 - Caractéristiques des chemineées

3.0.6.1.1 - Forme des conduits

L'évacuation des gaz de combuslion est réalisée par un conduit indépendant.

Laforme du conduit, notamimeant dans la partie |a plus proche du débouche a l'almosphara, doit &tre
congue de fagon & favoriser au maximum 'ascension des gaz dans 'atmosphére.

3.1.6.1.72 - Hauteur de chaiminoc

La chemines d'evacuation des gaz de combustion a l'aimosphére a une hauleur au moins égale a
28 métres.

3.1.6.1.3 - Vitesse d'éfection des gaz

La vitesse d'éjection des gaz en marche cantinue nominale doit étre au moins égale 4 12 mis.

A1.68.1.4 - Plate-forme oo mesure

Afin de permeltre la determination de la composition et du débit des gaz de combustion rejetés 3
l'atmosphere, une plate-forme de mesure fixe sera implantée sur la cheminge ou sur chague
conduit en aval de l'installation de traitement des gaz. Les caractéristiques de cette plate-forme
devront élre telles gu'elles permettent de respecter en tout point les prescriptions des normes en
vigueur el notamment celles de la norme NF X 44 052, en particulier pour ca qui concerne les

caracteristiques des sections de masure.

En particulier, celle plate-forme doit permettre d'implanter des paints de mesure dans une section
donl les caractéristiques (rectitude de la conduite a Famont, qualité des parois, régime
d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de manigre a ce gue la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & 'aval et que I'elfluent

soit suffisamment homogene.

Ces points doivent étre aménages de manigre a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en loute sécurité, Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Fintervention d'organismes extérieurs a la demande de Finspection des installations classées.

Une section de mesure confarme aux prescriptions de la norme NF X 44 052 sera aménagée par
ligne, de maniere a permettre la mesure séparée des effluents de chaque ligne de traitement.

3.1.6.2 - Valeurs limites d'émission dans I'air

L'installation d'incinération est congue, équipée, consiruite el exploitées de maniére 4 ce que les
valeurs limites fixées a l'annexe 3 ne soient pas dépassées dans les rejets gazeux de l'installation,

3.1.6.3 - Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans I'air

Les valeurs limites d’émission dans I'air sont respectées si ;

v'aucune des moyennes journaliéres mesurées ne dépasse les limites d'emission fixées au point
3.1.6.2 pour le monoxyde de carbone et pourles poussiéres totales, les substances organiques
4 I'dat de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total (C.Q.T.), le chlorure
d'hydrogéna, le fluorure d’hydrogene, le dioxyde de soufre et les oxydes d'azote ;

¥ aucune des moyennes sur une demi-heure mesurées pour les poussiéres tolales, les



A=

substances organiguas @ Felal de gar ou de vapeur exprimeses en carhona arganique total, le
chlorwre:-d'hycrogéne. le fluorure divdregéne. le diowyde de soufre et les oxydes d azote ne
depasse les valsurs limples définies au paint 3 1.6.7 5

v aucune des moyennas mesurees sur la periode d'echantillonnage prevue pour ke cadmmium el
sas composcs ainsi que le thallium cf ses composes, e mercure et ses composes, le total des
autres meataux (Sh+As+HPL+Cr+Co+Cu+hn+Ni+Y), les dicxines el furannes, ne dépasse les
valours limites dafinics au point 3.1.6.2

v 895 p 100 de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes pourle monoxyde de carbone sont
inferieures a 150 mg/m”, ou aucune mesure correspondant 4 des valeurs moyennes calculées
sur une demi-haure au cours d'une période de 24 heures ne dépasse 100 ma/m”.

Les moyennes déterminges pendant les péricdes visgées au point 3.1.5 ne sont pas prises en
comple pour juger du respecl des valeurs limiles.

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennas sur dix minutes sont détermingées pendant la
perinde de foncticnnement eflectil {3 'exception des phases de démarrage et d extinclion, lorsque
aucun déchet nest incinéré) & partir des valeurs mesuréas aprés sousiraction de l'intervalle de
conliance a 95 p. 100 sur chacune de ces mesures. Cel intervalle de confiance ne dait pas
dépasser les pourcentages suivanis des valeurs limites d'émission définies au point 3,1.6.2 ;

Monoxyde de carbone 0P 100
Dioxyde de soufre 20p 100
Dioxyde d'azote 20 . 100
Foussiéres totales 30 p. 100
Carbone organigue tetal 30 p. 100
Chlorure d'hydrogéne 40 @, 100
Fluorure d'hydrogéne A0 p. 100

Les moyennes journalieres sont calculées a partir de ces moyennes validées.

Pour gu'une moyenne journaliére soit valide, il faut gue, pour une méme journée, pas plus de cing
mayennes sur une demi-heura n'aient dil &lre ecarlées pour cause de mauvais fonctionnement ou
dentretien du systéme de mesure en continu. Dix moyennes journalieres par an peuvent élre
écartées au maximum pour cause de mauvais fonctionnement ou d'entretien du systéme de measure

en conlinu,

Les résultats des mesures réalisées pour vérifier le respect des valeurs limites d'eamission définies
au point 3.1.6.2 sont rapporiés aux conditions narmales de lempérature et de pression, c'est & dire
273 K, pour une pression de 101,3 kPa, avec une teneur en oxygéne de 11 p. 100 sur gaz sec.

3.1.6.4 - Les installations respectent également les dispositions propres :

¥ aux zones de protection spéciale qui demeurent applicables en applicalion de l'arlicle 18 du
décrel n® 2001- 449 du 25 mai 2001 relatif aux plans de protection de l'atmosphére et aux
mesures pauvant étre mises en ceuvre pour réduire les émissions des sources de pollution

atmosphérigues ;

¥ aux arrétés pris en application des plans de protection de I'atmosphére élabores en application
de l'article L.222-4 du code de l'environnement.

Les valeurs limites d'emission & l'almosphére sont compatibles avec les valeurs limites de
concentration du méme polluant dans l'air ambiant fixées a l'article R.221-1 du Code de

I'Environnament,

Les dispositions imposées par le presenlarréle, relatives a la limitation des émissions, peuvent &lre
complétées par des mesures d'interdiction de I'usage de certains combustibles, de ralentissement



ou darét co fenclionnemen! de cerdains appareils ou éguipements pravues par les arrétes
instavranl des procédures daierte prs oen applicalion de larticle L2231 du code ds
lenvironnaiment

3.1.7 - Surveillance des rejets et de I'impact sur 'environnement

3.1.7.1- Conditions génerales de la surveillance des rejets

Les mesures destinges a determinar les concentralions de substances polluantes dans 'air et dans
I'eau doivent étre effecluges de maniére représentative et, pour les polluanls atmospheriques,
conlormement aux dispositions de Particle 18 de l'arrélé du 4 septembre 2000 portant modalités
d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements el d'analyses
a l'emission des subslances dans I'atmosphére.

L'échantillonnage el l'analyse de loutes les substances polluantes, y compris les dioxines et les
furannes, ainsi que 'etalonnage des systémaes de mesure aulomatisés au moyen de techniques de
mesures de reférance, doivent &tre effeclugs conformément aux normes en vigueur.

[ans latlente de la publication des normes curopeenneas dans e recusil de normes AFNOR, los
normes des Etats membres de I'Union européenne et de pays parties contractantes de l'accaord
EEE peuvenl égalemenl éire ulilisées comme textes de référence en lieu el place des normes

francaises, des lors qu'elles sont égquivalentes.

Linstallation correcte el le fonclionnement des equipements de mesure en continu des polluants
almosphériquas ou agqueux sont saumis 8 un controle et un essai annuel de varification par un
arganisme competent. Un stalonnage des eéquipements de mesure en continu des polluanis
atmospherigues ou aqueux doil étre effectus au moven de mesures paralléles effectuées par un
organisme compétent. Pour les polluants gazeux, cet étalonnage doit élre effectug par un
organisme accrédite par le comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme
signataire de I'accord multilateral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes
d'accréditation ou par un organisme agree par le ministére en charge de linspeclion des
installations classées, g'il existe, selon les methodas de référence, au moins lous les trojs ans et
conformément 2 la norme NF EN 14181, a compter de sa publication dans le recusil des normes

AFNOR.
3.1.7.2 - Surveillance des rejets atmosphériques

L'exploitant doit realiser la mesure en conlinu des substances suivantes

- poussieres totales ;
- substances organiques & I'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique lolal

(C.OT.):
- chlorure d'hydrogene et dioxyde de soufre ;
- oxydes d'azote.

Il doit egalement mesurer en continu dans les gaz de combustion :

- le monoxyde de carbone ;
- l'oxygéne et la vapeur d'eau.

L'exploitant doit en outre faire réaliser par un organisme accrédité par le comité francais
d'accréditation (COFRAC) ou par un arganisme signataire de 'accord multilatéral pris dans le cadre
de la coordination européenne des organismes d'accraditation ou par un organisme agréé par le
ministére en charge de linspection des installations classées, s'il exisle, deux mesures par an de

'ensemble des paramétres mesurés en continu.

Il doit enfin faire realiser par un organisme accrédite par le comité francais d'acoréditation
(COFRAC) ou par un arganisme signataire de 'accord multilatéral pris dans le cadre de la



cocrdmation eurcpéenne des organismes daccréditalion oo par un arganisme agrag par e
ministare an chargs de lNnspection des installations classees, 57l existe. aumomng deux mesures o
[ &mission paran du cadmium et de ses composes ainsi gue du thaliva et de ses composas, do
mercure el de s5es composas, du total des autres metaux (Sh+As+Ph+CTr+Co+Cu+hn+MNi+Y), des
dioxings et furannos. Les résultats des lencuwrs en mataux deviont fate apparailre la lenasur en
chacun des melaux pour les formeas particulaires et gazeuses avant d'effectusr la somme:

Les émissions de Huorure d'hydrogéne font l'objet d'au moins 2 mesurss par an.

La mesure de |a tensur en vapeur d'eau n'est pas nécessaire lorsque les gaz de combustion sont
sechés avant analyse dos émissians.

3.1.7.3 - Surveillance de I'impact sur ['environnement au voisinage de l'installation

L'exploitant realise, chague annge, des mesures dans lenvironnement visanta minima l'analyse des
compartiments suivants

- chaine alimentaire :

lait de vache o0 a defaut ceufs, s'il existe de tels produits animaux dans un rayvon de 5
km autour de 'using {en veillant au recueil des donnges suivanles @ lype el laille de
I'dlevage, age das animaux, orgine, date d'installation, ration alimentaire et origine des

aliments, devenir des produits) |

« legumes (feuilles, racines) et plantes aromatiques persistantes (type thym, .. ), s'il existe
des jardins potagers et a fortion des exploitations agricoles dans un rayen de 5 km
autour de l'usine (points sous influence et un point t&moin en veillant au recueil des
donnees suivantes : épandage, emploi d'engrais, origine ef usage passe des lerrains,
age des légumes, devenir des produits) ;

- lichens reconnus comme biocapteurs ;

sols [ points de préférence fréquentés par des enfants en veillant au recueil des données
suivantes: origine des sols, épandage, emploi d'engrais, usages passés af présents des

sals);
retombées atmosphériques de polluants (mesures par jauges Owen ou equivalent).

Cette surveillance concerne les dioxines et les furanes ainsi gue les métaux lourds. Sauf justificalif
particulier fourni par l'exploitant la liste des metaux lourds est la suivante ; cadmium, thallium,
mercure, antimoineg, arsenic, plomb, chrome, cobalt, cuivre, manganese, nickel, vanadium, zinc et

leurs composes.

L'exploitant transmet, prealablement & la premiére campagne de contrdles, & l'inspection des
installations classées un cahier des charges qui comporte les informations suivantes |

description des différents points de prélévements et/ou mesures et de leur environnement
proche (présence éventuelle d'autres sources notamment);

nombre de poinls d'analyse dans la zone sous influence, dans la zone sous les vents
dominants et dans la zone « témain » dans chaque compartiment {chaine alimentaire et
milieux);

modalites de prelévements, mesures et analyses, notamment vis-a-vis du respect des
normes en vigueur; a defaut de methode de référence, la methode mise en ceuvre fera
I'objet d'une description fine : &chantillonnage, traitement des échantillons bruts, conservalion
el transport des échantillons, traitement de I'echantilon en vug de l'analyse, méthode

analytique retenue.

lLes préleévements ef analyses =zant réalisés par des laboratoires compétents conformément a ca
cahier des charges.



Touwie medification de ce cahier des charges st ransmisc a linspaction des installations classeae.

Lexploitant transmet, dans un délai maximum de deux mois aprés préldvements et au plus tard l2 17
dacembre de chague annes, & Imspection des installations classaes un rapporl comporlanl, &
minima, les informaticns suivanies
synthese des rasullals accompagnés de la documenlation necessare pour valider les
resultats (notamment bulletins d'analyse des laboratoires),
- carfograchie des résultals;
interprétation des resuitats notamment au regard des valeurs réglementaires et
recommandalions cn vigueur ainsi que des niveaux enregisirés al niveau national;
commentaires surles resultats el propositions eventuelles de suites a donner au regard des

résultats obtenus.

3.1.8 - Gestion des déchets issus de l'incinération

3.1.8.1 — Generalites

Las rasidus produils sont aussi minimes et peu nocils que possible el le cas échaéant recyclés.
L'glimination des reésidus dont la production ne peut pas &lre evitee ou reduite ou qui ne peuvenl
pas éire recyclés, sera effectuée dans le respect de la réglementation en vigueur.

exploitant tiendra en particulier une complahilite precise des tonnages de residus d'incinération
produits, s'ls font Fobjet d'un entreposage specifique, en distinguant notamment les residus
d'épuration das fumées de |'incinération des déchets daont

- les cendres valanles
- les déchets secs de I'epuration des fumees,

[ suit I'évolution des flux ainsi produits en fonction des guantités de déchets incinérés.

3.1.8.2 — Les résidus d'épuration des fumées (REFIB)

Le stock de résidus d'épuration des fuméss présent avant evacuation doit &tre place sur une aire
etanche, protégé de la pluie et des envals.

Le transport des résidus de l'incinération entre le lieu de production et I'unité de pré-traitement ou le
centre d'enfouissement technique doit se faire de maniére a eviter tout envol de matériau ou

érmigaian d'odeur:

Les REFIE {résidus d'epuration des fumées de llincinération des boues) constiluent des déchets
dangereux qui deivent étre éliminés conformament aux dispositions du point 2.5 de ['article 2.

3.1.8.3 - Controles des résjdus de l'incinération des déchets

Au moins une fois partrimestre, les REFIB font 'objet d’'une analyse permettant en particulier de
definir les traitement complémentaires éventuels a réaliser en fonction de la filiere d'@limination

retenue.

L'exploitant tient en particulier une comptabhilité précise de chaque résidu d'incinéralion produit dans
les formes prévues au point 2.5 de l'article 2.

3.1.9 - Information de l'inspection des installations classées sur le fonctionnement de
l'installation

3.1.9.1 - Consignation des résultats de surveillance et information de l'inspection des
installations classées

Les résultats de la mesure en continu de la température obienue a proximite de la parol interne de



Iz chambre de combustion cu d'un aulre poinl représentatif ot des mesures demandées aux painls
2172613173 sont conserves pendant cing ans. Las informations refatives aux dechels issus de
linstallation el & leur 2limination sonl en revanche conservées pendant toute la durde de
I'explatalion

Les résullals des analyses demandeées aux points 314, 31.7.2, 3173 21 318 sont
communiqueas & linspecteur des inslallations classées et dans des formes définies aver son

acoeord ¢

v mensusllement pour ce qui concerne la mesure de la température de la chambre de
combustion, les mesures en continu, accompagneées de commentaires sur les causes des
depassements constatés ainsi que sur les aclions corractives mises en ceuvre ou
envisagées ainsi que le cumul des périodes de non-conformités lelles que mentionnées au point

315

¥ une fois par an en ce qui concerne fes mesures poncluelles telles que définies aux points
3.1.7.2 et 3.1.7 3 et les informations demandéess au point 3.1.8 du présent arréls

¥ dans les meilleurs délais lorsque les mesures en conlinu prévues au point 3.1.7.2 montrent
quune valeur limite de rejet a I'atmosphére est dépassée, au-deld des limiles fixées au paint
3.1.5, en cas de depassement des valeurs limites d'émission en ¢e qui concerne les mesures
réalisées par un organisme tiers telles que définies au point 3.1.7.2.

Ces resultats sont accompagnes, a chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation
graphigue de l'evolution des résullats obtenus sur une période représentative du phénoméne

absarvg, avec tous commentaires utiles.

L'exploitant calcule une fois par an, sur la base de la moyenne annuelle des valeurs mesurées et du
tonnage admis dans l'année

v les flux moyens annuels de substances faisant 'objet de limite de rejet par tonne de déchets
incinéras ;

" les flux moyens annuels produits de déchels issus de lncinération énumérés au point3.1.8 par
tonne de déchetls incinérés.

Chaque annge avant le 31 mars, il communique ce calcul & l'inspection des installations classées el
en suit I'evolution.

3.1.9.2 - Rapport annuel d'activité

Une fois par an, avantle 31 mars, I'exploitant adresse & l'inspection des installations classees un
rapport d’'activite comporlant une synthése des informations dont la communication est prévue au
point 3.1.9.1 ci-dessus ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent sur la
lenue de [installation dans l'annee écoulée et les demandes éventuelles exprimées auprés de
I'exploitant par le public. Le rapport précise également, pour les installations d'incinération, le taux
de valorisation annuel de I'énergie récupérée défini au paint 3.1.1 et présente le bilan énergétique
global prenant en compte le flux de déchets entrant, I'énergie sortie chaudiére etl'énergie valorisée
sous forme lhermique ou électrique et effectivement consommée ou cédée & un tiers.

3.1.9.3 - Bilan de fonctionnement

Conformement aux dispositions de 'arrété du 17 juillet 2000 pris en application de 'article R.512-45
du Code de |'Environnement, |'exploitant élabore tous les dix ans un bilan de fonctionnement, qu'il
adresse au prefet, portant sur les conditions d'exploitation de l'nstallation inscrites dans I présent

arréta,

Un premier bilan de fonctionnement sera ainsi lransmis avant le 31 décembre 2017.



3.1.10 - Information du public

Conformement au décrel n”™ 93-1410 du 29 decembre 1893 fixant les modalités d'exercics du droit &
linformation en matiers de dechets. | exploitant adresse chagque année au prelel du deparlement st
au maire de |la commune dimplanlalion de son installation un dossier comprenant les documents
precises A laricle 2 du décret précits

L'exploitant présents également ce dossier & l'occasion des réunions de la commission locale
dinfarmation et de surveillance de son installalion, si elle existe.

3.2- COMPRESSION D'AIR

3.21 - Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la
reglementation des appareils a pression de gaz.

3.2.2 - Des filtres maintenus en bon &lal de proprelé devront empécher la penétration des
poussiéres dans le comprasseaur,

3.2.3 - Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareil si la
pression de gaz devient trop faible & cson alimenlation ou sila pression a 13 sorlia dépasse 1a valeur

fixee,
3.2.4 - L'ardt du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés
judicieusemenl répartis, dont l'un au meins sera place a l'extéreur de latelier de comprassian,

ARTICLE 4

Dispositions transitoires

Le dispositif totalisateur est installé sur les installations de prélévement d'eau mentionnées au
paragraphe 2.4.2.3 au plus tard 2 30 septembre 2010.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
I'élre, et mentionnés a 'article 2.4.3. du présent arrété sonlt équipés d'une protection efficace contre
le danger de propagation de flammes au plus tard le 31 décembre 2010,

Le systeme de vannes d'isolement, mentionné a l'article 2.4.4.3. du présent arrélé, estmis en place
au plus tard le 31 décembre 2010 sur le réeseau eaux pluviales de voiries afin de maintenir tout
ecoulemenl accidentel de surface a llintérieur de ce résead.

Les dispositions relalives aux aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes,
menfionnées al'article 2.4.7.3 du présent arrété, sont mises en ceuvre au plus tard le 31 décembre

2010, Jusqu'alors des mesures compensaloires seront mises en ceuvre par |'exploitant.



ANNEXE 1

GRENOBLE ALPES METROPOLE — LE FONTANIL CORNILLON

Tableau des activités

Dasignation tles
installations

Traltemenl par
incingration da
boves da slalion
d'gpuration urbaine

Installation de refrigération
et de compression

Dépits enterrés de liquides
inflammables {coefficient

T

floul domesligue

Volime dos aclivités
gl slockages

1 four de capacite horaire naminafe 1,3 |
mMS/h a FCl moyen 6 200 kealtkg MY
Capacilé annuelle nominale @ & 580 t
MSian (7 370 heures de fanctionnemenl
par an) a PCl moyen 6 200 kealkg MY
Puissance thermique nominale © 3 765
kW

1 groupe froid de 12 kKW
8 compresseurs d'air ;177 kKW
Puissance absorbee totale 183 kW

Capacites de stockage |

2 Eiternes respeclivement de 20 et 38
m

Catégorie C

Capacité equivalente : 11,6 m’

Risbiague
de fa
namenclature

322E 4

2920-2 b

1432-2b

Classoment




ANNEXE 2

_|_ BRUIT

1 - VALEURS LIMITES

Les emissions sonores engendrées par l'ensemble des activités exercéas a lintéricur de
I'&lablissement, v compris celies des véhicules et engins vises 4 l'arlicle 2 du present arréle, ne doivent
pas depasser les valeurs définies dans e lablsau suivant

Niveaux de bruit Valeur admissible de
Période admissibles I'émergence dans les zones
en limites de proprigte a emergence reglementée
.Ju_:nur cTha EZh squff N 70 dBAY 5 dBA
dimanches et jours férids
Muit: 22h.a 7h ainsi gue .
les dimanches et jours 60 dBA 3 dBA
férids

* Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit résiduel.
Ces niveaux de bruit doivent &lre tels qu'ils permettent d'assurer dans tous les cas le respect des
valeurs d'émergence admissibles dans les zones 3 émergence réglementée. lls ne peuvent
excéder 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour |a périnde de nuit, sauf si le bruit
residuel pour la période consideree asl supérieur 4 cette limite.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre elfecluée avant le 31 décembre
2010 puis au moins tous les 3 ans par une personne ol un organisme qualifie choisi aprés accord
de l'inspecteur des installations classées.

2.2 - Cette mesure doit étre effectuée selon la methode fixée a 'annexe de larrété ministériel du
23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les installations
classées pour la protection de Penvironnement,

Les points de mesure sont déterminés en accord avec l'inspecteur des installations classeas.



ANNEXE 3

VALEURS LIMITES DE REJETS ATMOSPHERIQUES POUR L'INSTALLATION
| D'INCINERATION

Les valeurs limiles en concenlralion sonl exprimaes aux conditions normales de lamperaiurs at
pression, c'est & dire 273 K et 101,2 kPa avec une teneur on O, de 11 % sur gaz sec.

a1 Monoxyde de carbone

Les valeurs limites d'émission suivantes ne doivent pas étre dépasscées pour les concentrations de
monoxyde de carbone (CO) dans les gaz de combuslion, en dehors des phases de démarrage el

d'extinction ;

v 50 mg/m’ de gaz de combustion en moyenne joumaliére |

v 150 mg/m® de gaz de combustion dans au moins 95 p. 100 de toutes les masures correspondant &
des valeurs moyennes caleuldes sur 10 minules ou 100 mgim” de gaz de combustion dans toutes
les mesures correspondant @ des valsurs moyennes calculéss sur une demi-heurs au cours d'une

période de 24 heures.

I} Poussiéres tofales, C.O.T., HCI HF, 50; et NOx

| Concentration i?:;iﬁ::'r:::] Flux
Parameétre maximum en moyenne sur une maximum
moyenne journaliére el e Journalier
en mg/ma3 en g/f
en mg/m3
Poussieres totales 10 30 3 360
Substances organiques a |'étal de
gaz ou de vapeur exprimées en 10 20 3360
carbone organique total (C.O.T.)
Chlorure d'hydrogene (HCH 10 60 3 360
Fluorure d'hydrogéne (HF)
Deux mesures semestrielles 1 ? 430
Dioxyde de soufre (50;) 50 200 16 800
Monoxyde d'azote (NO) 2t dioxyde
d'azote (NO,) exprimés en dioxyde 200 400 67 200
|d'azote




- 20

o) Méataux

st gt Flux maximum |
Pararmetre i : :
Valeur en mginn journalier
! en gy |
| Cadmium et ses composes, exprimeés en cadmium |
(Cd) + thallium el ses composés, cxprimés en thallium 0.05 17

|(T1) : |
| Mercure et ses composes, exprimas en mercure {Hg) |
| - 0,05 17 l
] Tolal des allres natauy lourds |
| Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+\V) 0.5 168 \

Le total des aulres metaux lourds est composé de la somme ;

- de lantimoine et de ses composss, exprimas en antimaine (Sh)7

- de larsenic el de ses composés, exprimés en arsenic (As)

- du plomb et de ses composés, exprimes en plomb {Ph)

- du chreme et de ses camposés, exprimes en chrome {Cr)

- du cobalt of de ses composes, exprimés en coball (Co)

- du cuivre el de ses composés, exprimés en cuivre (Cu)

- du manganese et de ses composes, exprimes en manganésa (Mn)
- du nickel et de ses composeas, exprimés en nickel (N}

- du vanadium el de ses composés, exprimés en vanadium (V).

La methode de mesure utilisée estla moyenne mesurée sur une période d'échantilonnage d'une demi-
heure au minimum et de huit heures au maximum.

Ces valeurs s'appliquent aux émissions de métaux el de leurs composés sous toutes leurs formes
physiques.

d) Dioxines et furannes

== I
Paraméire Concentration maximum | Flux maximum journalier
en ng/m’® en pglf
I
Dioxines et furannas 0,1 ng/m’ 34 l

L — _

Four déterminer la concentration totale en dioxines et furannes comme la somme des concentrations
en dioxines et furannes, il convient, avant de les additionner, de multiplier les concentrations
massiques des dioxines el furannes enumerees ci-aprés par les facteurs d'équivalence suivants (en
utilisant le concept d'equivalent toxique) :

‘7 Facteur d'équivalence toxique
2,378 Tetrachlorodibenzodioxine (TCDD) 1

11.2,3,7.8 FPentachleredibenzodioxine (PeCDD) 0,5

1.23478 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) - 0,1

1,2,3.6,7.8 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) . 0,1 |




1.237/.89 | Hexachlorodibenzod ioxine (HxCDD) | o1

1,2346,/.8 Ha:-r.u{;.|-;:t'|lr3r'cditu:-|‘|zad-e:-'x| r-a:"[-H—pC D_D'j: o.01
| | Oclachloredibenzodionneg (OCDD) 0.001
2378 Tétrachlorodibenzofuranne (TCDF) 0,1 B
|2.34.7.8 Pentachlorodibenzefuranng (FeCDF) .5 B
B 2378 Pentachlorodibenzefuranne {PeCDF) _ 0,05 )
l 1.2347.8 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) o1
| 1,2.3.6,7.8 Hexachlorodibenzoluranne (HzCOF) 0.1
blz_.;s_z_?.a,a Hexachlorodibenzoluranns (HxCDF) a,1 -
’2,3__:1,6,?,_8 __ Hexachloradibenzofuranne (HxCDF) 0,1 |
1.23467.8 Heptachloradibenzofuranne (HpCDF) _ .01
1,234,789 Heptachlorodibenzofuranne (HpZDF) = 0,01
Oetachloradibenzofuranne (OCDF) 0,001

La mathode de mesure employege est la moyenne mesurée sur une pérode d'échantilonnage de six
heures au minimum et de huit heures au maximum.




ANNEXE 4

PRINCIPAUX DECHETS GENERES

Code du Désignation du déchet Niveaux de gestion Mode
| déchet d'elimination
i
| + jos . A . .
1901 07 | Dechetg S8C5 de I epuration des |ﬂfgleur ou egal au | Bt
_ | fumées (filtre & manches) niveau 3
' infériour ou egal au
‘ 100114 Cendras ﬁ.frolanh.ars {lraltn_arnenl des niveau 2 _ . B
fumées — électrofiltre} , sauf impaossibilite ‘

' tachnigue justifiée

* - déchets dangeraux au sens de 'article R.541-8 du Code de |'Environnement

Le niveau de geslion d'un deéchel est défini selon la filiere d'élimination utilisée pour ce déchet :

Miveau O
Miveau 1
Miveau 2 :

Miveau 3¢

Féduction a la source, technologie propre

Valarization matiére, recyclage, régénération, réemploi |

Trailernanl physico-chimigue, incinéralion avec ou sans récuperation d'énergie,
co-incinération, evapo-incineration ;

Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en cenfre
de stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés.






